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В статье исследуются мотивы отношений между двумя главны-
ми героями повести Ф. М. Достоевского «Вечный муж» – ​Тру-
соцким и Вельчаниновым, и, самое главное, – ​истинные при-
чины, побуждающие первого отомстить второму спустя много 
лет. Для анализа поведения героев и их ценностных установок 
в качестве теоретической основы были выбраны теоретические 
размышления Д. С. Мережковского – ​о природе человеческой 
личности, как её описывает Достоевский; Ф. Ницше, М. Шеле-
ра, Ян Цзинцзянь  – ​о  феномене мести, её парадоксальности 
и  негативной ценности, а  также о  механизме формирования 
установок на рессентимент; Т. Х. Маршалла – ​о социальной по-
доплёке индивидуальных эмоций. Автор статьи приходит к вы-
водам: месть, ревность и  зависть порождают рессентимент; 
также рессентимент является социальной эмоцией.

Ключевые слова: Ф. М. Достоевский, «Вечный муж», рессен-
тимент, месть, теория рессентимента Ф. Ницше и М. Шелера.

В  центре сюжет повести Ф. М.  Достоевско-
го «Вечный муж»  – ​история трагической мести, 
вызванной любовным треугольником: чиновниц 
из провинциального города Павел Трусоцкий, его 
жена Наталья и ловелас из Петербурга, прожига-
ющий наследство, – ​Алексей Вельчанинов. После 
смерти жены Трусоцкий обнаруживает спрятанную 
в шкатулке тайну – ​неотправленное письмо Ната-
льи Вельчанинову, в котором она признаётся, что 
именно он является отцом родившейся после его 
отъезда девочки. Трусоцкий, мучимый чувством 
мести, не просто приезжает в Петербург за новым 
назначением, но привозит с собой не совсем здо-
ровую дочку. Однако его поведение странно и не-
предсказуемо: с одной стороны, бывший когда-то 
добродушным человеком и мужем Трусоцкий воз-
ненавидел Вельчанинова и  мечтает даже убить 
его, но с другой стороны, Трусоцкий, видя в Вель-
чанинове человека сильнее себя, ищет примире-
ния с ним, готов подчиняться ему и открыть самые 
потаённые свои чувства. Трусоцкий то, обезумев 
от  мести, безжалостно приносит в  жертву свое-
му уязвлённому самолюбию маленькую неповин-
ную девочку, то вдруг приглашает Вельчанинова 
в дом к своей будущей невесте, пытаясь вызвать 
ревность последнего, то, как истинный друг, по-
могает больному Вельчанинову во время присту-
па и в эту же ночь пытается убить его с помощью 
бритвы. Такой накал страстей и чувств, совмещае-
мый с игрой в неясность, не могут закончиться без 
трагедии, переходящей в  последствии в  фарс  – ​
сначала смерть невинного ребёнка, похороны, за-
тем попытка Трусоцкого произвести впечатление 
на совсем юную девушку, которая заканчивается 
для него полным унижением и осмеянием. Фина-
лом этого жизненного «спектакля-водевиля» ста-
новится отъезд Трусоцкого в  Одессу, его новая 
женитьба, возвращение к роли «вечного мужа» – ​
обманутого и обманывающегося.

Месть становится прямой мотивацией, которая 
приводит в этой повести к убийственной трагедии.

Месть: инверсия ролей потерпевший / 
преступник

Месть является типичным историко-культурным 
феноменом, корни которого – ​в понимании спра-
ведливости первобытным человеком, которая про-
является в сопротивлении насилию насилием, или 
в инстинктивном сопротивлении живых организмов 
вторжению на его территорию неприятеля. Месть – ​
это один из принципов естественного для человече-
ства закона, отличающегося экстраординарностью 
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и радикальностью [1, 116]. Именно из-за непредска-
зуемости, экстраординарности поведения людей 
в такой ситуации тема мести будет всегда одним 
из традиционным мотивом в мировой литературе. 
Будь то Орест, убивший свою мать Клитемнестру 
из мести за убитого ею отца – ​в греческой мифо-
логии; или шекспировский Гамлет, обращавшийся 
к миру с вопросом «быть или не быть?» – ​для вы-
полнения им миссии мщения; или Медея, отдающая 
всё ради любви и возненавидевшая возлюбленного 
за предательство; или Хитклифф из романа «Гро-
зовой перевал» Э. Бронте, для которого месть аб-
солютно всем становится навязчивой идеей и пр. – ​
эти и другие персонажи мировой классической ли-
тературы раскрывают весь трагизм человеческой 
судьбы, наполненной местью.

Трагический элемент в литературных произве-
дениях подобной проблематики помогает реали-
зовать уникальную эстетическую функцию произ-
ведения в  описании характеров и  выстраивании 
смысла сюжета. Как пишет канадский филолог 
Нортроп Фрай (Northrop Frye), «месть может быть 
очень мощной трагической структурой, часто со-
храняясь в  качестве центральной темы в  самых 
сложных трагедиях» [2, 209]. Между темой мести 
и элементом трагедийности существует неразрыв-
ная связь  – ​они взаимно предполагают и  сопро-
вождают друг друга, воплощая общепризнанный 
принцип литературного творчества.

Однако повесть Достоевского «Вечный муж» 
отклоняется от  этого принципа. Хотя сюжет по-
вести разворачивается вокруг чувства и  обстоя-
тельств мести, но при этом значимость трагизма 
изначальной причины мщения  – ​предательства 
мужа женой и другом – ​ослаблена автором. Ино-
гда даже кажется, что автор придаёт повествова-
нию о  любовном треугольнике черты водевиля: 
ситуация измены проявляется лишь вскользь  – ​
в воспоминаниях и в монологах vis-a-vis; кажется, 
что автор даже не упрекает жену в измене мужу 
с лучшим его другом, и вообще не собирается вы-
зывать у читателей сострадание к простодушному 
и доверчивому мужу. Так повесть наполняется ко-
медийными оттенками.

Водевильность сюжета «Вечного мужа» прояв-
ляется во многих, очень говорящих деталях: в са-
мом названии повести, соединившим экзистен-
циальное «вечный» с социально-бытовым «муж», 
и у этого соединения разные смыслы [3, 114]; в фа-
милиях главных героев; в образе обманутого мужа 
Трусоцкого (фамилия от слова «трус» – ​как описа-
ние его характера); также в постоянной перемене 
ролей  – ​потерпевший/преступник. Типична, с  ко-
мической точки зрения, и внешность Трусоцкого – ​
лыс, со следами оспы на лице, смешон; по впечат-
лению Вельчанинова – ​«лицо, правда, неприятное, 
хотя ничего особенно некрасивого нет; одет, как 
и все. Взгляд только какой-то…» [4, 17]. В довер-
шение комичности образа Достоевский приписы-
вает ему ещё одну характеристику  – ​Трусоцкий 
гордо именует себя Ферситом – ​героем из поэмы 
Гомера «Илиада», который был клоуном и  имел 

уродливую внешность: «был косоглаз, хромоног; 
совершенно горбатый сзади / Плечи на персях схо-
дились; глава у него подымалась / Вверх острием, 
и была лишь редким усеяна пухом» [5, 39]. В со-
ответствии с ролью клоуна, Трусоцкий и ведёт се-
бя совсем странно и неожиданно: то «делая дву-
мя пальцами рога над своим лысым лбом» [4, 44], 
то «робея, как мышь в мышеловке», а  то «вдруг 
выскакивая из-за угла» [4, 20]. На  лице Трусоц-
кого периодически появляются разнообразные 
глупые улыбки, или он демонстрирует неумест-
ный смех; писатель намеренно применяет разные 
словоформы с целью показать нюансы поведения 
персонажа в различных ситуациях, сохранив при 
этом суть  – ​«с  наслаждением хихикал», «ненуж-
но и  неудачно подхихикивал», «захихикал», «ве-
село похихикивал». В этом хихиканье проявляется 
какое-то притворство, кривляние, подавленность 
эмоций, некая безумность, что резко контрасти-
рует с «неприкрытым хохотаньем» Вельчанинова 
и ещё больше унижает Трусоцкого. Этот «пьяный 
шут» (как его называет Вельчанинов) охотно со-
глашается стать объектом насмешек и дразнилок 
молодых девушек, когда попадает вместе с сопер-
ником в семью Захлебининых: и когда говорит не-
удачный каламбур, и когда с ним выходит конфуз 
с вином, и во время игры в пословицы, когда все 
стремительно и  без объяснений сбегают от  Тру-
соцкого, и когда его заперли в доме одного, про-
должив играть в прятки без него. На всё это Тру-
соцкий – ​взрослый мужчина, чиновник не малень-
кого ранга, соглашается, на самом деле, готовясь 
к мести. Таким образом, комизм положения и по-
ведения Трусоцкого – ​это нечто большее, чем про-
сто позёрство и  актёрство; смешиваясь со  сдер-
жанностью, маскировкой и притворством, они ста-
новятся частью плана мщения. Планы рушатся, 
когда он видит, как Вельчанинов, исполняя романс 
Глинки, при всех обращается только к юной неве-
сте Трусоцкого …

Достоевский как будто описывает «суть» че-
ловека посредственного  – ​«безличности», «ко-
рень» его поступков, их цель и расчёт. Как пишет 
Д. С. Мережковский, «у Достоевского всюду – ​че-
ловеческая личность, доводимая до своих послед-
них пределов, растущая, развивающаяся из тём-
ных, стихийных, животных корней …» [6, 142]. 
Но  Трусоцкий не  вырастает из  своих животных 
корней, а  как будто возвращается к  ним: будучи 
посредственностью, «безличностью» после удара 
судьбы он закономерно начинает «сеять зло». Од-
нако Достоевский всегда выступал против упро-
щённого понимания природы человека, отстаивая 
её сложность. Для писателя мир личности чело-
века – ​это нечто целостное и одновременно раз-
рушенное, соединение личности и  безличности, 
логичности и алогичности [7]. Человек, по Досто-
евскому, выше логики, в нём сознательное и бес-
сознательное не просто уживаются, но и находят-
ся в постоянном противостоянии. Отсюда и слож-
ность поведения Трусоцкого, и  даже более, чем 
поведение Вельчанинова.
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Инверсия ролей потерпевший/преступник вы-
полняет дополнительную художественную функ-
цию в построении комической структуры повести. 
Трусоцкий, как потерпевший от  предательства 
жены и  друга, становится рогоносцем, который, 
не желает даже по прошествии многих лет и смер-
ти жены простить обидчика и превращается в ко-
варного, мнительного мстителя. А Величанинов – ​
ловелас, прожигатель жизни и  состояния, вдруг 
обнаруживший в  себе «царапание» нравствен-
ных угрызений, превращается в «невинную» жерт-
ву, которая, хоть и злится на «палача», но всё же 
прощает и отпускает его, а также – ​в заботливого 
отца, не сумевшего спасти свою дочь и искренне 
раскаивающегося на её могиле. Использованием 
приёма абсурдной подмены ролей Достоевский 
словно пытается оспорить справедливость мести: 
комические элементы сюжета раскрывают пара-
доксальный смысл ситуации.

С точки зрения этической традиции в западной 
культуре, «все акты воплощения интересов чело-
века, доставляющие ему счастье – ​любовь, секс, 
брак часто оцениваются как добрые и  справед-
ливые в  нарративе мести в  западной литерату-
ре. Но когда интересы находятся в противоречии, 
люди делают выбор только в пользу счастья. Это 
также верно и в отношении акта мести» [1, 119]. 
Месть Трусоцкого мотивирована разрушением его 
брака и любви, и даже после смерти жены он счи-
тает справедливым наказать виновника. Трусоц-
кий «ослеплён» жаждой мести, и  эта «слепота» 
делает из него преступника, ещё более жестоко-
го, чем Вельчанинов: Трусоцкий косвенно вино-
ват в  смерти невинной Лизы, а  также переходит 
границу закона, пытаясь зарезать своего против-
ника. Такая месть ценой жизни и свободы суще-
ствования других людей противоречит принципам 
гуманизма и находится за гранью справедливости 
и разума. Рассматривая парадокс мести, мы обна-
руживаем негативные последствия мести, то есть 
негативную ценность мести.

Рессентимент: причины и следствия 
«самоотравления души» Трусоцкого

Эмоции – ​один из субъективных, индивидуальных 
и внесоциальных опытов, хотя в последние годы та-
кой подход постепенно опровергается социологами, 
которые чаще всего рассматривают эмоции с точки 
зрения феноменологии. Например, Т. Х. Маршалл 
(T. H. Marshall) настаивает на том, что «индивидуаль-
ное переживание эмоций основано на их социаль-
ной подоплёке» [8, 7]. Иными словами, в «конструи-
ровании» эмоций участвуют социальные отношения 
и окружение: «эмоции рождаются из социальных 
отношений и влияют на их исход. Действительно, 
мы можем представить эмоции как социальные от-
ношения» [8, 58]. С этих позиций рассмотрим экзи-
стенциальные характеристики эмоций Трусоцкого, 
применяя теорию рессентимента Макса Шелера 
(Max Scheler), чтобы обнаружить социальные корни 
желания Трусоцкого убить Вельчанинова.

Для М. Шелера основной смысл рессентимента 
таков: «Ресентимент – ​это самоотравление души, 
имеющее вполне определенные причины и след-
ствия. Оно представляет собой долговременную 
психическую установку, которая возникает вслед-
ствие систематического запрета на выражение из-
вестных душевных движений и аффектов, самих 
по  себе нормальных и  относящихся к  основному 
содержанию человеческой натуры, запрета, по-
рождающего склонность к определенным ценност-
ным иллюзиям и  соответствующим оценкам» [9, 
13]. В дефиниции выделены две основные черты 
рессентимента: во‑первых, ресентимент возника-
ет вследствие систематического запрета, его об-
разование оказывается динамичным и кумулятив-
ным процессом. Любые негативные эмоции – ​им-
пульсы мести, жажда, ненависть, злоба, зависть, 
враждебность и  коварство  – ​могут трансформи-
роваться в рессентимент. Во-вторых, ресентимент 
имеет причины и  следствия. В  узком значении, 
по Шелеру, «ресентимент представляет собой от-
ветные реакции. Таким реактивным движением 
и является импульс мести, в отличие от активных 
и агрессивных импульсов дружелюбной или, нао-
борот, враждебной направленности» [9, 14]. Таким 
образом, рессентимент строится на  предшеству-
ющем фиксировании чужих душевных движений. 
В  глобальном значении рессентимент, образуясь 
на определённой социальной основе, отражает ха-
рактеристики общества определённой эпохи, т.е. 
он является продуктом общества.

Для более подробного понимания явления рес-
сентимента обратимся к  этимологии и  толкова-
ниям самого термина. Ресентимент происходит 
от франц. ressentiment – ​«озлобление». «Словарь 
иностранных слов» Н. Г. Комлева предлагает два 
значения данного слова: 1)  тягостное сознание 
тщетности попыток повысить свой статус в жизни 
или в обществе; 2) неприятные чувства, враждеб-
ность к кому-л. [10]. В «Большой российской энци-
клопедии» Ю. Н.  Попова отмечается, что «ресен-
тимент» как философский термин впервые упоми-
нается в качестве ключевого понятия у Ф. Ницше 
в работе «К генеалогии морали» [12], а затем в ра-
боте М. Шелера «Ресентимент в структуре мора-
лей» [9]. Для Ницше рессентимент означает мо-
тив морали и с его помощью философ объясняет 
истинную основу ценностей морали, за которыми 
на  самом деле стоят испытываемые униженным 
человеком эмоции зависти, злобы, мести и  т.д. 
М. Шелер обращает внимание на то, что у истоков 
рессентимента находится интенсивное пережива-
ние, вызывающее определённую эмоциональную 
реакцию в ответ на поведение другого. Эта эмо-
ция долгое время занимает центральное место 
во внутреннем состоянии личности и имеет каче-
ственно негативный характер [9, 10].

В  сердце Трусоцкого рессентимент глубоко 
укоренился, начавшись с импульсов мести, прой-
дя через зависть к коварству. Эти импульсы и чув-
ства шаг за  шагом продвигаются к  допустимой 
границе самого рессентимента. По словам Шеле-
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ра, «импульс мести является самым подходящим 
отправным пунктом для формирования рессенти-
мента» [9, 16]. Для возникновения импульса ме-
сти может быть две предпосылки: во‑первых, ему 
предшествует нападение на человека или травма; 
во‑вторых, вместо того чтобы не сразу конфронта-
ционно реагировать произошедшее, человек рас-
считывает дать отпор в  следующий раз или при 
более подходящем случае. Конфронтация и месть 
для Шелера различаются: первая характеризует-
ся сиюминутной реакцией в  ответ на  нападение, 
порождаемая; месть  же имеет важную отличи-
тельную черту – ​она зарождается при осознании 
силы противника и собственного бессилия. Когда 
Трусоцкий узнаёт, что его друг Величанинов, ока-
зывается, любовник его жены, он не спешит с от-
пором, а тихо приезжает в Петербург и ведёт се-
бя как Мефистофель в  обличье чёрного пуделя 
(из «Фауста» И. Гёте). Он окольными путями при-
ближается к любовнику, тайно наблюдая и следя 
за ним, даже устраивает пять случайных мимолет-
ных встреч. Наконец, в одну из ночей он на цыпоч-
ках подкрадывается к двери дома Вельчанинова. 
Встретившись со «старым другом», Трусоцкий пы-
тается похоронить свою обиду глубоко в  сердце, 
скрывает свои намерения в ожидании возможно-
сти осуществить план мести.

В  попытке осуществить свой план Трусоц-
кий два раза остаётся ночевать у  Вельчанинова 
и  оба раза пытается убить бывшего любовника 
своей жены. Первая попытка закончилась неуда-
чей по  причине того, что желание отомстить по-
ка не достигло критической точки и не преврати-
лось в  настоящий рессентимент. После провала 
первой попытки убийства вновь взыгравшая рев-
ность разожгла месть в сердце Трусоцкого и спро-
воцировала вторую попытку убийства. Ревность – ​
одна из  негативных эмоций, которая возникает 
в  процессе слепого соперничества тогда, когда 
ревнивец не  может объективно и  спокойно вос-
принимать ценностные качества другого челове-
ка, не чувствую себя при этом бездарностью. Тру-
соцкий глубоко ревновал Величанинова, особенно 
к его образу в прошлом – ​к его свободе, уверенно-
сти, самолюбию, мужественности. Та мужествен-
ность – ​из прошлого – ​не давала покоя Трусоцко-
му, потому что она закрепилась в рождении Лизы. 
Именно Вельчанинов отобрал у  Трусоцкого роли 
мужа и отца. Однако и позже Вельчанинов опять 
дал Трусоцкому повод для ревности. Во время по-
сещения дома Захлебининых все дочери семей-
ства отдали предпочтение Вельчанинову, вклю-
чая юную невесту Трусоцкого Надю. Последний 
вновь оказался в  унизительном положении. Об-
щаясь с Вельчаниновым, Трусоцкий снова и снова 
получает оскорбления, и это подпитывает его рев-
ность. Пиковым моментом стал эпизод возвраще-
ния Надей подаренного Трусоцким браслета через 
Вельчанинова. Когда Вельчанинов вынимает фут-
ляр и кладёт его перед Трусоцким, состояние по-
следнего переходит «за одну роковую черту…» [4, 
91]. В  тот момент ревность дополнилась оконча-

тельным осознанием своего бессилия, безумной 
завистью, стремлением к  соперничеству, ковар-
ством, злобой и превратилась в рессентимент.

Именно этот настоящий рессентимент побудил 
Трусоцкого во второй раз взять бритву и с силой 
замахнуться ею на лежащего в постели Вельчани-
нова. И в этот момент он был намного более стра-
шен, чем Семен Петрович Ливцов, о котором не-
задолго до  происшествия Трусоцкий рассказал 
«анекдотик». «Пырнуть ножом» оскорблённого 
в  собрании, в  присутствии дам Ливцова отлича-
ется от «пырнуть ножом» униженного неведением 
и собственным простодушием Трусоцкого. Ливцов 
«скушал и  затаил», что кажется презрительным 
даже самому Трусоцкому: мол, я-то не  скушал, 
я просто обдумывал и рассчитывал – ​думает Тру-
соцкий. И хотя оба персонажа не сразу мстят сво-
им обидчикам, а вынашивают план мести некото-
рое время, тем не менее «уморительные» в  сво-
ём покаянии слёзы и восклицания Ливцова очень 
даже схожи с  «приступами сердечной дружбы» 
к  Вельчанинову у  Трусоцкого. Совершив престу-
пление, Ливцов растерялся и впал в панику, мучи-
мый страхом и раскаянием; слёзы и крики его сви-
детельствуют, скорее, что чувство мести у Ливцо-
ва исчезло. Трусоцкий же ведёт себя иначе: после 
покушения он продолжает смотреть на  Вельча-
нинова «пристально, но  каким-то тёмным взгля-
дом», он даже «тупо улыбнулся, кивнув на графин 
с водой, стоявший на столе, проговорил коротким 
полушепотом: – ​Водицы бы-с» [4, 99]. Это значит, 
что Трусоцкий прекрасно осознаёт, что он задумал 
сделать, и при этом не испытывает никакого стра-
ха или раскаяния. Спокойная реакция Трусоцкого 
свидетельствует, что он не избавился от рессенти-
мента. Таким образом, можно сказать, что насто-
ящий ресентимент не исчезает после совершения 
мести.

В  «Вечном муже» рессентимент является до-
вольно распространенной социальной эмоцией. 
Им будут охвачены не только Трусоцкий, но и дру-
гие персонажи. Например, из-за мучений бессон-
ницы и  депрессии, сам Вельчанинов становится 
чрезвычайно мнителен и тщеславен. Он намерен-
но отказывается от  многих прежних знакомств, 
и начинает любить уединённость, словно, всё ви-
денное и  прочувствованное им за  бурную жизнь 
очень сильно утомило и разочаровало его. В его 
глазах появился «оттенок грусти и боли» [4, 6] – ​он 
слишком долго «играл», «исполнял роль», запре-
щая себе искренне выражать настоящие «душев-
ные движения и аффекты».

Александр Лобов также испытывает состояние, 
вызванное рессентиментом. По  теории Шелера, 
Лобов принадлежит к рессентиментному типу че-
ловека «отступник», который отказывается от ста-
рой веры и переходит в новую. «Он живёт не её по-
зитивным содержанием в стремлении к осущест-
влению ею целей, а лишь борьбой против старо-
го и ради отрицания старого. Утверждение нового 
происходит не ради самого нового: оно лишь не-
прерывная цепь актов мести его собственному ду-
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ховному прошлому» [9, 46]. Лобов ненавидит свет-
ского человека и отрицает закон. Этот отступник 
гордо заявляет: «И  знаете, прежде, давно уже, 
я был чистый славянофил по убеждениям, но те-
перь мы ждем зари с запада…» [4, 105].

Приведённые примеры позволяют сделать вы-
вод о том, что ресентимент как социальная эмоция 
опирается на значимые черты определённой соци-
альной истории и социального пространства.

Достоевский писал романы и  повести, ме-
сто действия которых происходит в Петербурге – ​
«Идиот», «Подросток», «Преступление и  наказа-
ние», «Вечный муж» и пр. Для Достоевского Пе-
тербург был не только географическим простран-
ством, но и своеобразным культурным символом. 
Китайский исследователь Ван Ицюнь также под-
черкнул особенности природного и  социального 
климата Петербурга: «Петербург – ​это не геогра-
фическое пространство, а уникальный жизненный 
мир, сформированный ландшафтом, культурой 
и  местными жителями. Можно сказать, что рав-
нодушие и  враждебность  – ​суть атмосферы это-
го пространства» [13, 92]. Равнодушный и  враж-
дебный мир Петербурга присутствует как в рома-
не «Преступление и наказание», так и в повести 
«Вечный муж». Словами Вельчанинова Достоев-
ский характеризует картину удручающего соци-
ального устройства и  жизни Петербурга: «здесь 
так пыльно, так душно, в этом доме так всё запач-
кано; в этих присутствиях, по которым я слоняюсь, 
между всеми этими деловыми людьми – ​столько 
самой мышиной суеты, столько самой толкучей 
заботы; во всём этом народе, оставшемся в горо-
де, на всех этих лицах, мелькающих с утра до ве-
чера, – ​так наивно и откровенно рассказано всё их 
себялюбие, всё их простодушное нахальство, вся 
трусливость их душонок, вся куриность их сердчи-
шек, – ​что, право, тут рай ипохондрику, самым се-
рьёзным образом говоря! Всё откровенно, всё яс-
но, всё не считает даже нужным и прикрываться, 
как где-нибудь у наших барынь на дачах или на во-
дах за границей; а стало быть, всё гораздо достой-
нее полнейшего уважения за  одну только откро-
венность и простоту…» [4, 10].

Ужасные условия жизни порождают ужасное 
душевное состояние многих петербуржцев, что 
описывается с помощью слов «пыльно», «душно», 
«пачкано». Отрицательные эмоции, настроение 
и даже злоба не скрываются, а открыто проявля-
ются на лицах жителей города. Словно, среди них 
существует некий «социальный договор», закре-
пляющий торжество эгоизма («наивно и откровен-
но демонстрирующийся в их себялюбии») и циниз-
ма («простодушное нахальство»). «Простодушное 
нахальство» как воплощение всяческих наруше-
ний и  попрания самых высоких моральных ка-
честв, торжества порока и  разврата, тщеславия 
и высокомерия становится фундаментом ужасаю-
щего социального мироустройства и  источником 
рессентимента Трусоцкого. Попав в  такое окру-
жение, Трусоцкий не может не испортиться нрав-
ственно окончательно и не попытаться отомстить 

обидчику. Но его месть – ​вовсе не случайный фак-
тор, вызванный любовным треугольником, а соци-
ально трагический и неизбежный исход, предусмо-
тренный рессентиментом.

Анализ ситуации обмена ролями потерпевший/
преступник позволил обнаружить скрытую нега-
тивную ценность справедливого, по мнению мсти-
теля, мщения. Эта парадоксальность мести содер-
жится уже в её сути. Осмысление мотивации же-
лания Трусоцкого убить Вельчанинова подводит 
к выводу о том, что оно не было возбуждено просто 
местью, а обусловлено рессентиментом, так свой
ственном жителям тогдашнего Петербурга. Ос-
новные положения теории рессентимента М. Ше-
лера помогли проанализировать процессы, в  ре-
зультате которых в сознании Трусоцкого созрева-
ет и окончательно оформляется установка на рес-
сентимент. При этом необходимо отметить роль 
и влияние существовавшей социальной реально-
сти, наполненной эгоизмом и цинизмом, на обоих 
героев повести. Именно поэтому оба главных ге-
роя постоянно меняются ролями и в итоге характе-
ризуются словами Вельчанинова: «оба мы пороч-
ные, подпольные, гадкие люди…» [4, 87]. В  этих 
образах Достоевскому удаётся воплотить, как пи-
шет российский достоевсковед А. Криницын, «всё 
типическое, выработанное русской литературной 
традицией» [3, 116–117].
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REVENGE OR RESSENTIMENT: THE TRUE 
MOTIVATION OF TRUSOTSKY’S ASSASSINATION 
IN F. M. DOSTOEVSKY’S NOVELLA “THE ETERNAL 
HUSBAND”

Ren Xiaoshun
Capital Normal University, China

The article explores the motives of the relationship between the 
two main characters of F. M. Dostoevsky’s novel “The Eternal Hus-
band” – ​Trusotsky and Velchaninov, and, most importantly, the true 
reasons that motivate the first to take revenge on the second many 
years later. To analyze the behavior of the heroes and their value 
attitudes, the theoretical basis was chosen by D. S. Merezhkovsky – ​
on the nature of the human personality as described by Dostoevsky; 
F. Nietzsche, M. Scheler, Yang Jingjian – ​on the phenomenon of 
revenge, its paradoxicity and negative value; T. H. Marshall’s book 
is about the social background of individual emotions. The author 
of the article comes to the conclusions: revenge, jealousy and envy 
generate resentment; resentment is also a social emotion.

Keywords: F. M. Dostoevsky, “Eternal Husband”, ressentiment, re-
venge, theory of ressentiment by F. Nietzsche and M. Scheler.
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